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+ Fiillen Sie keine heien Getrénke ein! Der Trink-
beutel hat keine Isolierfunktion. Verbrennungs-
gefahr!

Fiillen Sie keine Fliissigkeiten heifer als 40 °C ein.

+ Fiillen Sie keine Fliissigkeiten im Gérstadium, keine
kohlensdurehaltigen Getrénke, keine Milch, keinen
Alkohol und keine &tzenden Fliissigkeiten ein.

+ Befiillen Sie den Trinkbeutel nur bis 2 cm unter den
Rand mit Fliissigkeit.

+ Schiitzen Sie den gefiillten Trinkbeutel vor direkter
Sonneneinstrahlung bzw. extremer Uberhitzung und
Temperaturen unter 0 °C. Legen Sie den Trinkbeutel
nicht in den Gefrierschrank und erhitzen Sie ihn nicht
in der Mikrowelle.

+ Bewahren Sie Getrdnke nicht ldnger als einen Tag im
Trinkbeutel auf.

+ Klappen Sie den Deckel nach dem Trinken sofort zu.

So verhindern Sie das Eindringen von Insekten.

> Um den vollstdndig leeren Trinkbeutel unterwegs
platzsparend zu verstauen, 6ffnen Sie den Verschluss,
damit Luft entweichen kann.

Rollen Sie den Trinkbeutel zusammen und schieben Sie
ihn in den Karabiner. Schliefen Sie den Verschluss.

Wie Sie den Trinkbeutel nach dem Gebrauch dauerhaft
aufbewahren, finden Sie im Abschnitt ,Reinigen und
Aufbewahren”.

Reinigen und Aufbewahren

D> Schrauben Sie den Verschluss ab. Reinigen Sie den
Trinkbeutel und den gedffneten Verschluss vor dem
ersten und nach jedem weiteren Gebrauch mit warmem
Wasser, etwas Spiilmittel und einer weichen Biirste.
Lassen Sie alle Teile anschliefend gut trocknen, bevor
Sie sie wieder zusammensetzen.

Zusammenrollen

F:EOr:Irl:l?l:rp D> Entfernen Sie zum griindlichen Reinigen den Dichtring
Srolovani vom Schraubverschluss. Achten Sie beim Wiederein-

setzen auf den korrekten Sitz. Nur so ist der Trinkbeutel
auslaufsicher.

« Alle Teile des Trinkbeutels sind nicht spiilmaschinen-
geeignet.

+ Rollen Sie den Trinkbeutel zum dauerhaften Aufbewah-
ren nicht auf.

« Bewahren Sie den leeren Trinkbeutel bei Nichtgebrauch
offen auf (ohne aufgesetzten Schraubverschluss), um
Schimmelbildung zu vermeiden.
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Important information A

« Only fill the product with liquids that are suitable for
consumption.

« Do not fill with any hot drinks! The drinks pouch
is not insulated. Risk of burns!

Do not fill with liquids hotter than 40 °C.

+ Do not fill the product with liquids that are fermenting,
carbonated drinks, milk, alcohol or caustic liquids.

« Only fill the drinks pouch up to 2 cm below the rim.

« Protect the filled drinks pouch from direct sunlight,
extreme overheating and temperatures below 0 °C.
Do not put the drinks pouch in the freezer and do not
heat it in the microwave.

+ Do not store drinks in the pouch for longer than one
day.

« After drinking, fold down the lid immediately.

This prevents insects from getting inside.

> When the drinks pouch is completely empty, you can
store it in a space-saving manner when travelling
by opening the cap to allow the air to escape.

Then roll it up and slide it into the carabiner.

Then close the cap.

The section titled “Cleaning and storage” explains
how to store the drinks pouch long-term after use.

Cleaning and storage

> Unscrew the cap. Clean the drinks pouch and the open
cap prior to first use and after every further use with
warm water, a little washing-up liquid and a soft brush.
Allow all the parts to dry thoroughly before reassem-
bling them.

> Remove the sealing ring from the screw cap for thor-
ough cleaning. When reassembling, ensure the parts
fit together correctly. This is the only way to ensure
that the drinks pouch is leak-proof.

« None of the parts of the pouch are dishwasher-safe.

« For long-term storage, do not roll the drinks pouch up.

+ When it is not in use, keep the empty drinks pouch
open (without the screw cap in place) to prevent
mould from forming.
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Remarques importantes A

« Versez uniquement des liquides alimentaires dans
l'article.

+ Ne remplissez pas I'article de boissons chaudes!
La gourde n'est pas isolante. Risque de brilure!
Ne remplissez pas de liquides dont la température est
supérieure a 40 °C.

- Ne versez pas de liquides en cours de fermentation,
de boissons gazeuses, de lait, d'alcool ou de liquides
corrosifs.

+ Remplissez la gourde de liquide jusqu'a 2 cm
en dessous du bord au maximum.

+ N'exposez pas la gourde remplie au soleil, a la chaleur
excessive ou a des températures inférieures a 0 °C.
Ne mettez pas la gourde au congélateur et ne la
réchauffez pas au micro-ondes.

« Ne gardez pas les boissons plus d'un jour dans la
gourde.

+ Refermez le bouchon juste aprés avoir bu.

Vous empécherez ainsi les insectes de pénétrer
dans la gourde.

D> Pour un rangement peu encombrant de la gourde en-
tierement vide lorsque vous étes en déplacemement,
ouvrez le bouchon afin que I'air puisse s'échapper.
Enroulez la gourde et glissez-la dans le mousqueton.
Fermez le bouchon.

Pour savoir comment stocker durablement la gourde
apres utilisation, consultez la section «Nettoyage et
rangementy.

Nettoyage et rangement

> Dévissez le bouchon. Nettoyez la gourde et le bouchon
ouvert avant la premiére utilisation et aprés chaque
utilisation ultérieure avec de I'eau chaude, un peu de
produit vaisselle et une brosse douce. Ensuite, faites
bien sécher toutes les pieces avant de les assembler
a nouveau.

D> Le cas échéant, retirez le joint du bouchon pour le net-

toyer minutieusement. Veillez a le remettre correcte-
ment en place. C'est la seule fagon de garantir que la
gourde ne fuit pas.

- Aucune piéce de la gourde ne peut étre lavée au
lave-vaisselle.

« N'enroulez pas la gourde si vous la stockez pour
une longue période.

+ Lorsque vous ne I'utilisez pas, rangez la gourde vide
ouverte (sans visser le bouchon) pour éviter tout
risque de moisissure.

www.tchibo.de/anleitungen
www.tchibo.de/instructions
www.frtchibo.ch/notices
www.tchibo.cz/navody
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DilleZité pokyny A

+ Doplfiujte pouze tekutinami vhodnymi ke konzumaci.

- Nepliite horkymi napoji! Vak na piti nema izolacni
funkci. Nebezpeci popaleni!

Nenapliiujte tekutinami teplejsimi nez 40 °C.

+ Nenaplfiujte jej tekutinami ve fazi kvaseni, sycenymi
napoji, mlékem, alkoholem nebo Ziravinami.

- Vak na pitf pliite tekutinou pouze do hloubky 2 cm pod
okraj.

- NaplInény vak chrante pred pfimym slune¢nim zarenim,
resp. extrémnim prehratim a teplotami pod 0 °C. Vak
neddvejte do mraznicky, ani jej neohfivejte v mikrovinné
troubé.

+ Napoje ve vaku na piti neuchovdvejte déle nez jeden
den.

- Po napiti ihned zaviete viko.

Zabranite tak vniknuti hmyzu.

D> Chcete-li na cestdch uloZit zcela prazdny vak na piti
tak, abyste uSetfili misto, oteviete uzavér, aby mohl
unikat vzduch.

Srolujte vak na pitf a zasufite jej do karabiny. Uzavrete
uzaver.

V ¢asti, Cisténi a skladovani” se dozvite, jak vak na piti
po pouZiti trvale uskladnit.

w

Cisténi a skladovani

D> 0dSroubujte vitko. Pied prvnim pouZitim a po kazdém
dalSim pouZiti vyCistéte vak na piti a otevieny uzavér
teplou vodou s trochou myciho prostfedku a mékkym
kartackem. Pred opétovnou montazi nechte vSechny
dily diikladng vyschnout.

D> Pro dlikladné vyCisténi sejméte tésnici krouzek ze
Sroubovaciho uzéavéru. Pri opétovném vklddani dbejte
na spravné usazeni. Jeding tak Ize zajistit, aby byl vak
na piti nepropustny.

+ V8echny Césti vaku na piti nelze myt v mycce nddobi.

- Vak na pitf nesvijejte pro trvalé uloZeni.

- Prazdny vak na piti uchovavejte, kdyz jej nepouzivate,
otevreny (bez nasazeného Sroubovaciho uzavéru),
abyste zabranili tvorbé plisné.
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Rozktadanie na czesci
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Toplama

Woreczek do picia | Vrecko na pitie
lvotasak | Matara

Wazne wskazowki A

- Wiewac wytacznie ptyny, ktére nadaja sie do spozycia.

- Nie wlewa¢ zadnych goracych napojéw! Woreczek
do picia nie ma funkcji izolacyjnej. Niebezpieczen-
stwo oparzenia!

Nie wlewa¢ napojow o temperaturze powyzej 40°C.

+ Nie napetnia¢ woreczka ptynami fermentujacymi,
napojami gazowanymi, alkoholowymi, mlekiem ani
cieczami zracymi.

+ Woreczek do picia nalezy napetnia¢ ptynem maksymalnie
do poziomu 2 cm ponizej krawedzi.

- Napetniony woreczek do picia nalezy chroni¢ przed
bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych, skraj-
nym przegrzaniem lub temperaturami ponizej zera.
Nie wktadac woreczka do zamrazarki ani nie podgrze-
wac w kuchence mikrofalowej.

+ Napojéw w woreczku do picia nie nalezy przechowywac
diuzej niz jeden dzien.

+ Zamkna¢ pokrywke natychmiast po wypiciu.

Dzieki temu zaden owad nie dostanie sie do $rodka.

> Aby schowac catkowicie oprézniony woreczek do picia
w podrézy w celu zaoszczedzenia miejsca, nalezy
otworzy¢ zatyczke, aby umozliwic ujscie powietrza.
Zwina¢ woreczek do picia i wsuna¢ go do karabificzyka.
Zamkna¢ zamkniecie.

Sposéb dtugotrwatego przechowywania woreczka do
picia po uzyciu opisano w punkcie ,Czyszczenie i prze-
chowywanie".

Czyszczenie i przechowywanie

D> 0dkreci¢ zamknigcie. Przed pierwszym i po kazdym
kolejnym uzyciu nalezy umy¢ woreczek do picia oraz
otwarte zamkniecie miekkg szczoteczkg w cieptej
wodzie z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu do mycia
naczyn. Przed ponownym ztozeniem odczekac, az
wszystkie czesci dobrze wyschna.

D> W celu doktadnego umycia nalezy zdja¢ pierscien
uszczelniajacy z zakretki. Podczas ponownego zakta-
dania pier$cienia nalezy zwrdci¢ uwage na jego prawi-
dtowe osadzenie. Tylko w ten sposéb mozna zapewnic
szczelno$¢ woreczka do picia.

+ 7adna z cze$ci woreczka do picia nie nadaje sie do mycia
w zmywarce do naczyn.

- Nie nalezy zwija¢ woreczka do picia w celu jego prze-
chowywania przez dtuzszy czas.

+ Gdy produkt nie jest uzywany, pusty woreczek do picia
nalezy przechowywac otwarty (bez zakretki), aby zapo-
biec rozwojowi plesni.

Instrukcja uzytkowania | (K Navod na pouZitie | (hw Hasznélati itmutaté | (& Kullamim Kilavuzu
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Ddlezité upozornenia A

- Napifajte len tekutinami vhodnymi na pitie.

- Nenapiiiajte horticimi napojmi! Vrecko na pitie
nema izolacnd funkciu. Nebezpecenstvo popalenia!
Nenapifiajte tekutinami horticej$imi ako 40 °C.

+ Nepliite kvapaliny v §tadiu kvasenia, sytené napoje,
mlieko, alkohol a leptavé tekutiny.

+ Vrecko na pitie napliajte tekutinou maximélne do 2 cm
pod okraj.

- Naplnené vrecko na pitie chréiite pred priamym
sinecnym Ziarenim, resp. pred extrémnym prehriatim
a teplotami nizsimi ako 0 °C.

Vrecko na pitie neukladajte do mraznicky a nezohrie-
vajte ho v mikrovinnej rire.

+ Vo vrecku na pitie neskladujte napoje dlhSie ako jeden
den.

« Po napiti ihned'sklopte veko. Zabranite tak vniknutiu
hmyzu.

D> Aby ste mohli dplne vyprazdnené vrecko na pitie
na cestach priestorovo lisporne uschovat, otvorte
uzaver, aby mohol vzduch unikndt.

Zrolujte vrecko na pitie a zasufite ho do karabinky.
Zatvorte uzaver.

Postup na trvalé uschovanie vrecka na pitie ndjdete
uvedeny v odseku , Cistenie a uschovanie”.

Cistenie a uschovanie

> Odskrutkujte uzaver. Pred prvym pouZitim a po kazdom
dalSom poutiti vyCistite vrecko na pitie a otvoreny
uzaver teplou vodou s trochou pripravku na umyvanie
riadu a makkou kefkou. Pred opatovnym zloZenim
nechajte vietky diely dobre uschnit.

> Na dokladné Cistenie odstrérite tesniaci krizok zo
skrutkovacieho uzaveru. Pri opatovnom nasadeni
dbajte na to, aby sprévne sedel. Len tak je vrecko
na pitie chranené proti vyteceniu.

- Ziadny diel vrecka na pitie nie je vhodny na umyvanie
v umyvacke riadu.

+ Nezrolujte vrecko na pitie na trvalé uschovanie.

+ Uschovajte prézdne vrecko na pitie pocas nepouziva-
nia otvorené (bez nasadeného skrutkovacieho uzave-
ru), aby ste zabrénili tvorbe plesni.
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Fontos tudnivalok A

- Csak fogyasztasra alkalmas folyadékot téltson
a termékbe.

+ Ne toltson bele forro italokat! Az ivétasaknak
nincs szigeteld funkcidja. Egési sériilések veszélye!
Ne toltson a termékbe 40 °C-nél melegebb folyadékot.

« Ne toltson a termékbe erjedésben Iévé vagy szénsavas
italokat, alkoholt, forrasban IévG vagy mard hatdsu
folyadékot.

« Azivétasakot csak 2 cm-rel a perem alattig toltse meg
folyadékkal.

+ Ovja a megtoltott terméket a kozvetlen napsugarzas-
tol, a tulzott felmelegedéstdl, valamint 0 °C alatti
hémérséklettl. Ne helyezze a terméket fagyaszto-
szekrénybe, és ne forrositsa fel mikrohulldma sitdben.

+ Ne téroljon folyadékot egy napnal hosszabb ideig
a termékben.

+ Ivs utén azonnal hajtsa le a fedelet. igy megakada-
lyozhatd, hogy rovarok jussanak a termékbe.

D> A teljesen dres ivotasak helytakarékos taroldsahoz
litk6zben, nyissa ki a zrat, hogy a levegG eltdvozhas-
son.

Tekerje fel az ivétasakot, és cstisztassa a karabinerbe.
Zérja le a zarat.
A Tisztitds és tarolds” részben megtudhatja, hogyan

tarolhatja az ivotasakot hasznalat utan hosszabb ideig.

Tisztitas és tarolds
> Csavarja le a zdrat. A kulacsot és a csavaros zarat az

elsd hasznalat el6tt és minden tovabbi hasznalat utan
tisztitsa meg meleq vizzel, egy kevés mosogatdszerrel

és eqy puha kefével. Végiil hagyja az dsszes részt telje-

sen megszdradni, miel6tt djra 6sszedllitja a terméket.
D> Az alapos tisztitashoz vegye le a tomitgy(rdit a csa-
varos zarrol. Visszahelyezésnél iigyeljen a megfeleld
illeszkedésre. Csak igy zar a termék szivargdsmentesen.
- Azivétasak részei nem tisztithatok mosogatégépben.
- A hossz(tavi tarolashoz ne tekerje fel az ivtasakot.
+ Amikor nem haszndlja, az tires ivétasakot nyitott
dllapotban (nem felhelyezett csavaros zarral) térolja,
hogy megakadalyozza a penészesedés kialakuldsat.

www.tchibo.pl/instrukcje
www.tchibo.sk/navody
www.tchibo.hu/utmutatok
www.tchibo.com.tr/kilavuzlar
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Onemli bilgiler A

+ Sadece i¢mek icin olan sivilari doldurun.

+ Sicak icecek doldurmayin! Mataranin yalitim islevi
yoktur. Yanma tehlikesi!

40 °C'den daha sicak sivilarla doldurmayin.

« Icine mayalanma asamasindaki sivilar, gazli icecekler,
siit, alkol ve asit iceren sivilar doldurmayin.

+ Matarayi sadece ist kenarin 2 cm altina kadar sivi
ile doldurun.

- Dolu haldeki matarayi dogrudan gelen giines
isinlarindan veya asiri sicaklardan ve 0 °C altindaki
sicakliklardan koruyun. Matarayi buzluga koymayin
ve mikrodalgada isitmayin.

+ Icecekleri matara icinde bir giinden fazla tutmayin.

+ Ictikten hemen sonra kapagi kapatin.

Bu sekilde icine boceklerin girmesini engellemis
olursunuz.

> Seyahat ederken tamamen bos matarayi yerden
tasarruf saglayacak sekilde saklamak igin kapagi
acarak havanin ¢ikmasini saglayin.

Matarayi sarin ve karabinanin icine itin.

Kapadi kapatin.

Matarayi kullandiktan sonra kalici olarak nasil
saklayacaginizi "Temizleme ve saklama" bolimiinde
bulabilirsiniz.

w

Temizleme ve saklama

D> Kapagi sokiin. Matarayi ve acik kapag ilk kullanimdan
dnce ve her kullanimdan sonra sicak su, biraz bulasik
deterjani ve yumusak firayla yikayin. Tekrar birlestir-
meden dnce parcalarin iyice kurumasini bekleyin.

D> iyice temizlemek igin contay! vidali kapaktan cikarin.
Tekrar takarken yerine dogru sekilde oturmasina
dikkat edin. Mataranin sizdirmaz olmasini saglamanin
tek yolu budur.

+ Mataranin tiim parcalari bulasik makinesinde
yikanamaz.

+ Matarayi kalici olarak saklamak icin rulo yapmayin.

- Mataranin, icinin kiiflenmemesi icin kullaniimadiginda
actk (vidal kapagi takmadan) saklayin.
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